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Produktubersicht

LAN Cable Lock Plus ist eine physische Sicherheitsvorrichtung, die

ein an Gerate wie Server, PCs oder Switches angeschlossenes,
verwendetes LAN-Kabel gegen unbefugtes Abziehen sichert.

LAN-Kabel (Ethernet-RJ-45-Steckverbinder)

Bauteile

1. Schlusselschlitz
2. Verriegelungstaste

Technische Daten

Breite x Hohe x Lange (Tiefe)

13.70 x 15.10 x 27.00 mm (0.54 x 0.59 x 1.06 in)
4.9 9 (0.17 oz)

Bitte beachten

Aus Platzgrinden kann es erforderlich sein, die Zugentlastungstulle
des LAN-Kabels zu entfernen. Einige LAN-Kabel sind wie unten
abgebildet nicht mit LAN Cable Lock Plus kompatibel.

LAN Cable Lock Plus ist nicht mit flachen
LAN-Kabeln kompatibel.

LAN Cable Lock Plus ist nicht mit Kabeln
kompatibel, deren nicht entfernbare Schutztille
groRer und dicker als der RJ45-Steckverbinder ist.
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Vorbereitung

A — LAN-Kabel mit Schutztllle

1. Bei einer verschiebbaren Schutztlille, die
nicht am RJ45-Steckverbinder befestigt ist,
schieben Sie die Tulle nach hinten, um LAN
Cable Lock Plus zu installieren.

B - LAN-Kabel mit Schutztille und Rastnasenschutz

2. Bei einer am RJ45-Steckverbinder
befestigten Schutztllle entfernen Sie den
oberen Schutzbigel mit einem Messer oder
Seitenschneider, bevor Sie das Produkt
installieren.

1. Fihren Sie das LAN-Kabel durch die
Offnung an der Unterseite von LAN Cable
Lock Plus. Schieben Sie das Produkt
anschliefend nach vorn bis zum
RJ45-Steckverbinder.

2. Ziehen Sie den Koérper von LAN Cable Lock
Plus zurtick und drlcken Sie gleichzeitig die
Verriegelungstaste vollstandig hinein, um die
Installation abzuschlielBen.

Halten Sie den Korper mit einer Hand und

ziehen Sie ihn entgegen der Druckrichtung der
Verriegelungstaste, wahrend Sie die Taste mit
der anderen Hand dricken. So Iasst sie sich

leichter vollstandig eindricken. Ist die Taste
nicht vollstandig eingedrickt, kann sich die

Verriegelung lésen.

Entfernen

Richten Sie den Schlissel wie abgebildet am SchlUsselschlitz aus. Bei
falscher Einsteckrichtung Iasst sich die Sperre nicht entfernen.

1. Schieben Sie die Schlisseltaste nach vorn
in den Einsteck-/Abziehmodus. Stecken Sie
den SchlUssel vollstandig in den
Schlisselschlitz von LAN Cable Lock Plus.

2. Schieben Sie die Schlisseltaste ein kleines
Stlck nach hinten in den Ausziehmodus.
Ziehen Sie den Schlissel zurlck, um die
Verriegelungstaste zu entriegeln.

3. Schieben Sie die Schlusseltaste nach vorn
in den Einsteck-/Abziehmodus. Ziehen Sie
anschlieSend nur den SchllUssel aus LAN
Cable Lock Plus.

4. Fassen Sie LAN Cable Lock Plus an der
Verriegelungstaste. Heben Sie das Produkt in
der gezeigten Pfeilrichtung an und ziehen Sie
es anschlieBend in der zweiten Pfeilrichtung
ab, um es vollstandig zu entfernen.

Die Verriegelungstaste von LAN Cable Lock Plus Iasst sich nicht wie
bei USB Port Lock vollstandig herausziehen. Ziehen Sie den Schlissel
beziehungsweise die Verriegelungstaste nicht mit GbermaBiger Kraft,
da dadurch das Innere beschadigt werden kann.
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Product overview

LAN Cable Lock Plus is a physical cybersecurity device that
secures an operating LAN cable connected to equipment such as
servers, PCs or switches against unauthorized disconnection.

LAN cable (Ethernet RJ-45 connector)

Parts

1. Key slot
2. Lock button

Specification
Width x height x length (depth)

13.70 x 15.10 x 27.00 mm (0.54 x 0.59 x 1.06 in)
4.9 9 (0.17 oz)

Please note

Due to space restrictions, it may be necessary to remove the
strain-relief boot from the LAN cable. Some LAN cables are not
compatible with LAN Cable Lock Plus, as illustrated below.

cables.

LAN Cable Lock Plus is not compatible with cables
whose non-removable boot cover is larger and
thicker than the RJ45 connector.
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LAN Cable Lock Plus is not compatible with flat LAN

Preparation

A - LAN cable with boot cover

1. If the boot cover is movable and not fixed
to the RJ45 connector, slide it backward to
install LAN Cable Lock Plus.

B - LAN cable with snagless boot cover

2. For a boot fixed to the RJ45 connector,
remove its upper protective loop with a knife
or nippers before installing the product.

1. Place the LAN cable through the opening
in the bottom of LAN Cable Lock Plus. Then
slide the product forward to the R)45
connector.

2. Pull the body of LAN Cable Lock Plus
backward while pressing the lock button fully
inward to complete installation.

Hold the body with one hand and pull it
opposite to the direction in which the lock
button is pressed, while pressing the button
with the other hand. This helps the button go
fully in. If it is not fully pressed in, the lock may
release.

Removal

For removal, align the key with the key slot as shown. The lock
cannot be removed if the key is inserted in the wrong direction.

1. Slide the key button forward to
Insert/Removal Mode. Insert the key fully
into the key slot of LAN Cable Lock Plus.

2. Slide the key button slightly backward to
Retrieval Mode. Pull the key back to release
the lock button.

3. Slide the key button forward to
Insert/Removal Mode. Then withdraw only
the key from LAN Cable Lock Plus.

4. Hold LAN Cable Lock Plus by the lock
button. Lift the product in the first arrow
direction, then pull it in the second arrow
direction to remove it completely.

The lock button on LAN Cable Lock Plus does not pull out completely
as it does on USB Port Lock. Do not pull the key or lock button with
excessive force, as this can damage the internal mechanism.
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Descripcion del producto

LAN Cable Lock Plus es un dispositivo de seguridad fisica que
protege contra la desconexién no autorizada un cable LAN en
funcionamiento conectado a equipos como servidores,
ordenadores o conmutadores.

Cable LAN (conector Ethernet RJ-45)

Componentes

1. Ranura de la llave
2. Botén de bloqueo

Especificaciones técnicas

Anchura X altura x longitud (profundidad)

13.70 x 15.10 x 27.00 mm (0.54 x 0.59 x 1.06 in)
4.9 9 (0.17 oz)

Tenga en cuenta

Por limitaciones de espacio, puede ser necesario retirar la cubierta de

alivio de tensién del cable LAN. Algunos cables LAN no son
compatibles con LAN Cable Lock Plus, como se muestra a
continuacion.

LAN planos.

cuya cubierta no desmontable es méas grande y
gruesa que el conector RJ45.
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Preparacion

LAN Cable Lock Plus no es compatible con cables

LAN Cable Lock Plus no es compatible con cables

A — Cable LAN con cubierta protectora

1. Si la cubierta puede deslizarse y no esta
fijada al conector RJ45, deslicela hacia atrés
para instalar LAN Cable Lock Plus.

B — Cable LAN con cubierta protectora de la pestaifa

2. Si la cubierta esté fijada al conector RJ45,
retire su arco protector superior con un
cuchillo o unos alicates de corte antes de
instalar el producto.

1. Introduzca el cable LAN por la abertura
inferior de LAN Cable Lock Plus. Deslice
después el producto hacia delante hasta el
conector RJ45.

2. Tire del cuerpo de LAN Cable Lock Plus
hacia atras mientras pulsa completamente el
botdén de bloqueo para completar la
instalacién.

Sujete el cuerpo con una mano y tire en sentido
contrario al de pulsacién del botén de bloqueo
mientras lo pulsa con la otra mano. Asi resulta
mas facil introducirlo completamente. Si no
queda totalmente presionado, el bloqueo puede
soltarse.

Retirada

Para retirar el bloqueo, alinee la llave con su ranura como se
muestra. Si se inserta en una orientacién incorrecta, no podra retirar
el bloqueo.

1. Deslice el botén de la llave hacia delante
hasta el modo insercién/retirada. Introduzca
la llave completamente en la ranura de LAN
Cable Lock Plus.

2. Deslice el botén de la llave un poco hacia
atras hasta el modo extraccidn. Tire de la
llave hacia atras para liberar el botén de
blogqueo.

3. Deslice el botén de la llave hacia delante
hasta el modo insercién/retirada. A
continuacion, retire Unicamente la llave de
LAN Cable Lock Plus.

4. Sujete LAN Cable Lock Plus por el botén de
blogueo. Levante el producto en la direccién
de la primera flecha y tire después en la
direccién de la segunda para retirarlo por
completo.

El boton de bloqueo de LAN Cable Lock Plus no sale completamente
como en USB Port Lock. No tire de la llave ni del botén con fuerza
excesiva, ya que puede dafar el mecanismo interno.
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Présentation du produit

LAN Cable Lock Plus est un dispositif de sécurité physique qui
protege contre toute déconnexion non autorisée un cable LAN en
service, connecté a un équipement tel qu’un serveur, un PC ou un
commutateur.

Cable LAN (connecteur Ethernet RJ-45)

Composants

1. Fente de la clé
2. Bouton de verrouillage

Caractéristiques techniques

Largeur x hauteur x longueur (profondeur)

13.70 x 15.10 x 27.00 mm (0.54 x 0.59 x 1.06 in)
4.9 9 (0.17 oz)

A noter

En raison du manque d’espace, il peut étre nécessaire de retirer le
manchon de protection et de retenue du cable LAN. Certains cables
LAN ne sont pas compatibles avec LAN Cable Lock Plus, comme
illustré ci-dessous.

LAN Cable Lock Plus n’est pas compatible avec les
cables LAN plats.

LAN Cable Lock Plus n’est pas compatible avec les
cables dont le manchon non amovible est plus
grand et plus épais que le connecteur RJ45.

CSK-NC11

Préparation

A — Cable LAN avec manchon de protection

1. Si le manchon est mobile et n’est pas fixé
au connecteur RJ45, faites-le glisser vers
I'arriere pour installer LAN Cable Lock Plus.

B - Cable LAN avec manchon protégeant la languette

2. Pour un manchon fixé au connecteur RJ45,
retirez son arceau de protection supérieur
avec un couteau ou une pince coupante
avant d’installer le produit.

1. Placez le cable LAN dans I'ouverture de la
partie inférieure de LAN Cable Lock Plus.
Faites ensuite glisser le produit vers I'avant
jusqu’au connecteur R)45.

2. Tirez le corps de LAN Cable Lock Plus vers
I'arriere tout en enfongcant completement le
bouton de verrouillage pour terminer
I'installation.

Tenez le corps d’'une main et tirez dans le sens
opposé a I'enfoncement du bouton de
verrouillage tout en appuyant sur celui-ci de
I’autre main. Cela facilite son enfoncement
complet. S’il n’est pas complétement enfoncé,
le verrouillage peut se relacher.

Retrait

Pour retirer le verrou, alignez la clé sur sa fente comme illustré. Le
verrou ne peut pas étre retiré si la clé est insérée dans le mauvais
sens.

1. Faites glisser le bouton de la clé vers
I’avant pour passer en mode
insertion/retrait. Insérez completement la clé
dans la fente de LAN Cable Lock Plus.

2. Faites glisser le bouton de la clé
légerement vers l'arrieére pour passer en
mode extraction. Tirez la clé vers I'arriere
pour libérer le bouton de verrouillage.

3. Faites glisser le bouton de la clé vers
I'avant pour passer en mode
insertion/retrait. Retirez ensuite uniquement
la clé de LAN Cable Lock Plus.

4. Saisissez LAN Cable Lock Plus par le
bouton de verrouillage. Soulevez le produit
dans le sens de la premiere fleche, puis
tirez-le dans le sens de la seconde pour le
retirer completement.

Le bouton de verrouillage de LAN Cable Lock Plus ne se retire pas
completement comme celui de USB Port Lock. Ne tirez pas avec une
force excessive sur la clé ou le bouton, car cela peut endommager le
mécanisme interne.
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Panoramica del prodotto Preparazione

LAN Cable Lock Plus & un dispositivo di sicurezza fisica che
protegge contro lo scollegamento non autorizzato un cavo LAN in
uso, collegato ad apparecchiature come server, PC o switch.

A — Cavo LAN con guaina protettiva

1. Se la guaina e scorrevole e non ¢ fissata al
connettore RJ45, farla scorrere all'indietro
per installare LAN Cable Lock Plus.

Cavo LAN (connettore Ethernet RJ-45)

B — Cavo LAN con guaina protettiva della linguetta

2. Per una guaina fissata al connettore RJ45,
rimuovere |I'archetto protettivo superiore con
un coltello o una tronchese prima di
installare il prodotto.

1. Inserire il cavo LAN nell’apertura inferiore
di LAN Cable Lock Plus. Far scorrere quindi il
prodotto in avanti fino al connettore RJ45.

Componenti

1. Fessura della chiave
2. Pulsante di blocco

Specifiche tecniche 2. Tirare indietro il corpo di LAN Cable Lock

Plus premendo contemporaneamente a
fondo il pulsante di blocco per completare
I'installazione.

Larghezza X altezza x lunghezza (profondita)

13.70 x 15.10 x 27.00 mm (0.54 x 0.59 x 1.06 in)

4.99(0.17 0z) Tenere il corpo con una mano e tirarlo nel

senso opposto alla pressione del pulsante di
blocco, premendo il pulsante con I'altra mano.
Cio facilita la pressione completa. Se il pulsante
non & premuto a fondo, il blocco puo sganciarsi.

Nota bene

Per ragioni di spazio, potrebbe essere necessario rimuovere la guaina
di protezione antistrappo del cavo LAN. Alcuni cavi LAN non sono
compatibili con LAN Cable Lock Plus, come illustrato sotto.

LAN Cable Lock Plus non & compatibile con cavi LAN
piatti.

LAN Cable Lock Plus non &€ compatibile con cavi la
cui guaina non rimovibile & piu grande e pil spessa
del connettore R}45.
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Rimozione

Per rimuovere il blocco, allineare la chiave alla fessura come
illustrato. Se la chiave viene inserita nel verso errato, il blocco non
puod essere rimosso.

1. Far scorrere il pulsante della chiave in
avanti per passare alla modalita
inserimento/rimozione. Inserire
completamente la chiave nella fessura di
LAN Cable Lock Plus.

2. Far scorrere il pulsante della chiave
leggermente all’indietro fino alla modalita
estrazione. Tirare indietro la chiave per
sbloccare il pulsante di blocco.

3. Far scorrere il pulsante della chiave in
avanti per passare alla modalita
inserimento/rimozione. Rimuovere quindi
soltanto la chiave da LAN Cable Lock Plus.

4. Afferrare LAN Cable Lock Plus dal pulsante
di blocco. Sollevare il prodotto nella
direzione della prima freccia, quindi tirarlo
nella direzione della seconda per rimuoverlo
completamente.

Il pulsante di blocco di LAN Cable Lock Plus non fuoriesce
completamente come in USB Port Lock. Non tirare la chiave o il
pulsante con forza eccessiva, perché si puo danneggiare il
meccanismo interno.
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Bitstream Vera Fonts Copyright

The fonts have a generous copyright, allowing derivative works (as
long as "Bitstream" or "Vera" are not in the names), and full
redistribution (so long as they are not *sold* by themselves). They
can be be bundled, redistributed and sold with any software.

The fonts are distributed under the following copyright:

Copyright
=========

Copyright (c) 2003 by Bitstream, Inc. All Rights Reserved. Bitstream
Vera is a trademark of Bitstream, Inc.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining
a copy of the fonts accompanying this license ("Fonts") and associated
documentation files (the "Font Software"), to reproduce and distribute
the Font Software, including without limitation the rights to use,
copy, merge, publish, distribute, and/or sell copies of the Font
Software, and to permit persons to whom the Font Software is furnished
to do so, subject to the following conditions:

The above copyright and trademark notices and this permission notice
shall be included in all copies of one or more of the Font Software
typefaces.

The Font Software may be modified, altered, or added to, and in
particular the designs of glyphs or characters in the Fonts may be
modified and additional glyphs or characters may be added to the
Fonts, only if the fonts are renamed to names not containing either
the words "Bitstream" or the word "Vera".

This License becomes null and void to the extent applicable to Fonts
or Font Software that has been modified and is distributed under the
"Bitstream Vera" names.

The Font Software may be sold as part of a larger software package but
no copy of one or more of the Font Software typefaces may be sold by
itself.

THE FONT SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO ANY WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT
OF COPYRIGHT, PATENT, TRADEMARK, OR OTHER RIGHT. IN NO EVENT SHALL
BITSTREAM OR THE GNOME FOUNDATION BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR
OTHER LIABILITY, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL,
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR
OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE FONT
SOFTWARE OR FROM OTHER DEALINGS IN THE FONT SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the names of Gnome, the Gnome
Foundation, and Bitstream Inc., shall not be used in advertising or
otherwise to promote the sale, use or other dealings in this Font
Software without prior written authorization from the Gnome Foundation
or Bitstream Inc., respectively. For further information, contact:
fonts at gnome dot org.

Copyright FAQ
=============

   1. I don't understand the resale restriction... What gives?

      Bitstream is giving away these fonts, but wishes to ensure its
      competitors can't just drop the fonts as is into a font sale system
      and sell them as is. It seems fair that if Bitstream can't make money
      from the Bitstream Vera fonts, their competitors should not be able to
      do so either. You can sell the fonts as part of any software package,
      however.

   2. I want to package these fonts separately for distribution and
      sale as part of a larger software package or system.  Can I do so?

      Yes. A RPM or Debian package is a "larger software package" to begin 
      with, and you aren't selling them independently by themselves. 
      See 1. above.

   3. Are derivative works allowed?
      Yes!

   4. Can I change or add to the font(s)?
      Yes, but you must change the name(s) of the font(s).

   5. Under what terms are derivative works allowed?

      You must change the name(s) of the fonts. This is to ensure the
      quality of the fonts, both to protect Bitstream and Gnome. We want to
      ensure that if an application has opened a font specifically of these
      names, it gets what it expects (though of course, using fontconfig,
      substitutions could still could have occurred during font
      opening). You must include the Bitstream copyright. Additional
      copyrights can be added, as per copyright law. Happy Font Hacking!

   6. If I have improvements for Bitstream Vera, is it possible they might get 
       adopted in future versions?

      Yes. The contract between the Gnome Foundation and Bitstream has
      provisions for working with Bitstream to ensure quality additions to
      the Bitstream Vera font family. Please contact us if you have such
      additions. Note, that in general, we will want such additions for the
      entire family, not just a single font, and that you'll have to keep
      both Gnome and Jim Lyles, Vera's designer, happy! To make sense to add
      glyphs to the font, they must be stylistically in keeping with Vera's
      design. Vera cannot become a "ransom note" font. Jim Lyles will be
      providing a document describing the design elements used in Vera, as a
      guide and aid for people interested in contributing to Vera.

   7. I want to sell a software package that uses these fonts: Can I do so?

      Sure. Bundle the fonts with your software and sell your software
      with the fonts. That is the intent of the copyright.

   8. If applications have built the names "Bitstream Vera" into them, 
      can I override this somehow to use fonts of my choosing?

      This depends on exact details of the software. Most open source
      systems and software (e.g., Gnome, KDE, etc.) are now converting to
      use fontconfig (see www.fontconfig.org) to handle font configuration,
      selection and substitution; it has provisions for overriding font
      names and subsituting alternatives. An example is provided by the
      supplied local.conf file, which chooses the family Bitstream Vera for
      "sans", "serif" and "monospace".  Other software (e.g., the XFree86
      core server) has other mechanisms for font substitution.



